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de un puiiado de artistas
durante un crucero

Faulkner
antes de
Faulkner

ROBERT SALADRIGAS

En 1927 William Faulkner (New
Albany, 1897-Oxford, Misisipi,
1962) se encontraba en Nueva Or-
leans. Habia viajado a Europay es-
tado en el ejército sin participar en
la guerra y ahora, tras conocer a
Sherwood Anderson y relacionar-
se con la enclenque bohemia urba-
na, probaba sus armas como narra-
dor de historias y ambicionaba
crear un estilo personal que fuera
realmente moderno. Habia publi-
cado su primera novela, La paga
del soldado (Soldier's pay, 1926),
protagonizada por un aviador -el
piloto de-.combate que él no fue-,y
escribio la segunda, Mosquitos
(Mosquitoes, 1927), ambos textos
de aprendizaje antes de regresar a
casa, al Sur, a la pequeiia ciudad de

Oxford donde habia vivido de ni-
fio, para descubrir que aquel y no
otro era el territorio de su concien-
cia y sobre él fundar el imaginario
condado de Yoknapatawpha y su
capital, Jefferson, donde a partir
de 1929, con Sartoris, Mientras ago-
nizo y Santuario, cre6 uno de los
imperios miticos mas auténomos,
compleins v deslumbrantes de 1a
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PuUucdLA €11 e30CCld dl ues1uuY y sul
disfraz, y una segunda parte consis-
tente en escenas y textos que se re-
presentan “tal como se hace en el
teatro de la Escuela cada domingo
para el ptiblico pequinés que proce-
de principalmente de las calles y
las escuelas circundantes”.

Asi nacié Al borde del agua, un
especticulo de creacion colectiva
donde Sommier organiza, crond-
metro en mano, los tiempos, recita-
dos, movimientos marciales, dan-
zas y cantos de estos artistas que
ponen en juego su gran habilidad
como gimnastas, atletas, contorsio-
nistas de circo, especialistas en ar-
tes marciales, y depositarios de las
esencias de la sastreria y el maqui-
llaje de la ancestral tradicion ope-
ristica pekinesa —una de las mas
apreciadas de entre las mas de 300
variedades que existen—, que mez-
cla todo lo anterior con musica de
percusion y cuerda, pantomima y
grandes dosis de acrobacia.

Al borde del agua, la tercera crea-
cién teatral que Sommier propone
a sus amigos chinos, es una adapta-
cién de La historia del borde del
agua, de Shi Nai-an: posiblemente
la novela de caballerias mas céle-
bre de la literatura china. Basada
en una rebelién acaecida en el si-
glo X11, cuenta Sommier que “es la
historia de 108 pillos que comba-
ten la corrupcion del Estado, sim-
bolizada por el gran mariscal Gao,
un pequefio golfo de baja extrac-
cién social que debid su imparable
ascension a que era un buen futbo-
lista”. La genialidad de este libro
es que nos muestra China entre los
siglos XII y XIV en sus mas peque-
fios detalles: “Las rutas, las monta-
fias, las fronteras, el pueblo, el ba-
rrio, la casa, los burdeles, las taber-
nas, las carceles, las fiestas, lo que
comen (jqué festines, incluso de
carne humana!), lo que beben
(jqué borracheras!)..”

Pero el gran valor de su puesta
en escena es que esta historia de
bandidos honorables que cultivan
la nobleza y la amistad se vuelve
metafora de otra historia: “la de los
estudiantes de la Escuela de la Ope-
ra de Pekin mientras aprenden apa-
sionadamente y en su forma mads
elevada un oficio sublime en ries-
go de desaparicién”, afiade Som-
mier. El Tao dandole otra torta al
individualismo occidental. Oriente
como ejemplo de integracion fren-
te a un Occidente disgregado. ;El
ejemplo que Mokba y Bubakar es-
taban esperando para alejarse del
coctel molotov! Bueno... no tanto.
Pero lo que vemos en escena no es
un viaje al siglo X1I1, sino a la China
actual, donde los maestros de la Es-
cuela de la Opera envejecen a la
par que los jovenes alumnos se dis-
persan por compaiiias de toda Chi-
na cioniendo 11 voracidn cin amhi-



